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NUmero de articulo / Article number: 475_25 EAN / EAN number: 4250384729424
Categoria de carga / Freight category: C
Soporte deflector @ 76 x 2,6 mm sin travesafio para colocacion Guard hoop @ 76 x 2,6 mm without cross bar for casting in
en hormigén, Anchura total: 2500 mm, Altura total: 1500 mm, concrete, total width: 2500 mm, total height: 1500 mm, hot-dip
Galvanizado en caliente galvanized
7 ——)

Descripcion Item description
Soporte deflector @ 76 x 2,6 mm sin travesafio para colocacion Guard hoop @ 76 x 2,6 mm without cross bar for casting in
en hormigén concrete
Soporte deflector, tubo de acero @ 76 x 2,6 mm Guard hoops, steel tube @ 76 x 2.6 mm
sin travesafio, para colocacién en hormigén without cross bar, for casting in concrete
¢ Anchura total: 2500 mm e total width: 2500 mm
e Altura total: 1500 mm e total height: 1500 mm
e Galvanizado en caliente ¢ hot-dip galvanized

Uso previsto

La finalidad de una barra de proteccion es la proteccion
especifica, la orientacién y la delimitacion de las zonas de trafico
y de trabajo. Se utiliza para proteger edificios, instalaciones,
aceras o equipamientos técnicos frente a dafios por colision y,
al mismo tiempo, garantizar una sefializacion clara de los
recorridos para vehiculos y peatones. Gracias a su disefio
robusto, la barra de proteccion resulta especialmente adecuada
para su uso en la industria, almacenes, zonas de aparcamiento
0 en el espacio publico. Ya sea como proteccién contra
impactos, barra de guia o elemento delimitador, la barra de
proteccién es una solucién duradera y eficaz para la seguridad,
el orden y la proteccién de las infraestructuras.

Datos técnicos Technical specifications

Peso: 23,5 kg Weight: 23,5 kg

Dimensiones: 1500 mm x 2500 mm x 76 mm Dimensions: 1500 mm x 2500 mm x 76 mm

Material: material:

S235JR S235JR

Acabado: surface:

Galvanizado en caliente segun la norma DIN ISO 1461 hot dipped galvanized acc. to DIN ISO 1461
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* Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor
comprension) y estan destinadas Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios,
bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o similares. Toda la informacion se facilita sin garantia, por lo
que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.
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